Terminologia medicald romaneasca
a doctorului

Joan Piuariu (Molnar von Miillersheim).

Introduecere.

Personalitatea doctorului Ioan Molnar-Piuariu s’a evidentiat
in ultimul timp tn misurd tot mai mare. Rolul sdu in renasterea
noastrd culturald se videste din ce in ce mai mult: ca lexico-
graf si gramatic, popularizator si mecenate, traducdtor gi ziarist.
Locul lui e aldturi de Clain, Sincai, Maior §i ceilalfi corifei ai
renasterii noastre. Chiar i activitatea sa politicd in timpul re-
volutiei lui Horia, destul de gresit interpretatd de Nicolae Densu-
sianu, apare azi intro lumind mult mai favorabild, mai ales dacd
se va puted dovedi definitiv partea sa la redactarea ,Suplex
libellum“-ului. ,

Prea pufin studiati a fost activitatea lui Molnar-Piuvariu in
profesiunea sa de medic. In doud articole pe cari le-am publicat
in ,Clujul Medical“ (No. 5—6/1925) am aritat cd, dupi cunostin-
tele noastre actuale, Molnar-Piuariu a fost primul medic titrat
de nationalitate roman#, — si adaog: cucongtiintd romaneascd, —
pe intreg teritoriul etnic dacoroman. Reziméandu-md pe faptul cd,
om tinir fiind, a fost numit medic-oculist al Principatului Tran-
Silvanic ¢i ¢4 mai tarziu a ajuns chiar profesor de oftalmologie
la Academia medico-chirurgicald din Cluj, — scoald care citva
timp a avut si rang de Universitate, — dar mai ales sprijinindu-mi
be niste documente pand acuma necunoscute din arhivele Brucken-
thal, din care rezulti ci Molnar-Piuariu a fost chemat i la
Viena sj execute operatii de ochi, cred cd am putut dovedi, ca
acest prim medic romin a fost un specialist de seamd, savant i
€xcelent practician. In sfirgit am mai ardtat cd el a publicat si
0 lucrare medicald in latineste, prima lucrare medicald stiintifica
Scrisd de un Roman.
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384 DR. V. BOLOGA

Molnar n’a scris medicind in roméaneste. Inaintea sa putem
inregistra citeva circuldri chezaro-crdiesti cu continut igienic si
de politie sanitara. Cat a trdit el, au vdzut in Ardeal lumina zilei
cateva brosuri de popularizare medico-igienice, scrise adesea de |
Sasi. Deci de un inceput de terminologie stiintificd medicald nici
nu poate fi vorba in acea epocd. Ea s’a ndscut mult mai tarziu
dincolo de Carpati si s’a fixat intru catva in epoca doctorului
Davila. A fost o terminologie barbard, volnicd, creatd ad hoc,
fard consideratie la firea limbei noastre: cind latinizatd, cénd
franfuzitd sau italianizatd, cand supt influenta terminologiei ger-
mane. Abja veacul nos!ru a adus o intorsdturd spre bine prin
tendinta autorilor medicali roméni contemporani de-a introduce o
terminologie mai roméneasci.

Mi s’a pidrut interesant si caut in lucrdrile lui Molnar
urme de terminologie medicald. Stiu prea bine cd el nicicind nu
s’a gindit la alcdtuirea ei: el fnsugi spune cd n’a venit inca
vremea si se scrie in romaneste medicind. Dar eram sigur c#:
acest medic-literat in opera sa lexicograficd trebue sd ne fi ldsat
vridnd-nevrind urme de terminologie medicald, fie ca termino-
logia redusi a graiului popular din acea vreme: sau o terminolo-.
gie construitd, artificiald, ficutd de autorul medic pentru a fi-
complet in opera sa de lexicograf.

Am studiat gramatica lui Molnar (,Deutsch-wallachische
Sprachlehre®, Wien, Kurzbek) din 1788 si editia a treia a aceleagi
lucrdri (Sibiiu, 1823), tipdritd dupd moartea autorului, cu glosa-
rele lor; dictionarul postum (, Worterbiichlein deutsch und walla-
chisches®, Sibiiu, Hochmeister, 1822), alcatuit dupa glosarul gra--
maticei !, Deoarece cele doud din urmd lucrdri au fost tipdrite
dupd moartea fui Molnar, le=am utilizat abia dupd ce m’am con-
vins cd tezaurul lexicografic din ele e identic cu cel din gramatica.
de la 1788. Notez cid intre exercitiile de conversatie din cele
doud gramatici trei se referd la medicind: VI ,Von dem Men-:
schen und dessen Gliedern*; IX. ,Von den Mingeln des Men-:
schen“; X, ,Von den Zuféllen der Krankheiten“. In sfarsit, pentru-
a-mi castigh o orientare generald despre limba si felul de a
scrie al lui Molnar, am risfoit singura lucrare pe care am mai

1 Tin si mulfumesc domnului Nicu Olariu din Cluj, proprietarul
celor douit cirti din urm#, care cu multi bunivointd mi le-a pus la di=
spozitie.
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TERMINOLOGIA MEDICALX LA I. MOLNAR 385

putut o afla tn Cluj, ,Retorica® sa din 1798. Regret c4 nu am
putut avea la indemind brosurile sale despre stupdrit; de buna
seamd cd si in ele ag mai fi putut gdsi lucruri de interes.

Tin s¥ accentuez cd, nefiind specialist, md voi abtine dela
orice comentar filologic; intentia mea e sd culeg materialul brut
si sd reconstruesc limbajul pe care primul medic romén il va fi
folosit in atingere cu pacientii sdi romani.

, Am avut momente de indoiald, dacd are rost sd redau intreg
materialul cules. Cd Molnar dd pentru ,Herz¢ = ,inimd“ si
pentru ,Unterleib” = ,pantece“, — asta e natural i la aparenti
putin va interesa pe filolog sau pe medico-istoric. Cu toate ace-
stea e interesant a constatata cd el dd tocmai ,inimd“ i ,pantece«
si nu ,cord“ si ,abdomen“. De aceea am crezut ci e bine si dau
si termenii banali, pentru a evidenfia caracterul pur popular al
terminologiei sale, care céstigd in importantd cand ne dim seama
¢4 gramaticele si dictionarul au fost scrise in zorile latinismului gi ci
dupi ele a urmat epoca barbarizirii terminologiei noastre medicale.

Limba- lnui Molnar-Piuariu.

Molnar, fiu de preot ortodox din Sadu, a scris in limba
frumoasd a tinuturilor marginene. Sibiiul ortodox 1-a ferit de
tendintele de latinizare ale Blajului. Desi avea cea mai mare
stimd pentru corifeii de pe Tarnave, — nu odatd si-a exprimat
admiratia pentru ei, — s-a ferit de tendintele lor extreme; iar
simful lui fin pentru limb3 1-a pizit de streinisme. Trebue re-
marcat acest lucru mai ales cdnd stim c¢d Molnar vorbed bine:
latineste, nemfeste, ungureste si, probabil, si franguzegte Faga de:
neologisme e foarte rezervat: unde poate, cautd echivalentul popu--
lar. Graiul lui e graiul poporului din sudul Ardealului, ceva mai
ciselat si mai imbogdtit cu elemente culte, alese cu bun simf..
Scrisul [ui e fngrijit si relativ elegant; uneori miezos, ca al
cronicarilor, Natural ci influenta mediului nu a putut- o evita.
Aflim ardelenisme: bewirten = a omeni; Bittschrift = tstanzte
Abtritt — budd; bunt = ndlbastri:; Federmesser = penifelus ;
Gestick = chindeseald ; ba chiar si sibienisme ca; abspiilen = a
clatdri. Destul de frecvente sint ungurismele: beleidigen = «a
busului; betrigen = a incelui; Bettdecke = poplon; abhobeln

== a bilui; Absonderung = deschilinire; Amtierung -~ fistie;
Blech — bddic; bunt = tdrcat; Kalesche — hinferr; Kanonikus.
Dacoromanin W ‘ i 25
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TERMINOEOGIA MEDICALA LA 1. MOLNAR 387

muritorie ; unsterblich = nemuritorin. Gesund = sdndtos. Erkran-
ken = a beteji; krank = bolnav; krinken == a bolndvi ; krinkeln
= a boli; Krankheit = boa/d ; krénklich = betegos ; unpisslich —
bolnav. Genesung == tdmdduire; genesen = a lecui; Heilung =
lecuire, tdmdduire, insdndtogare; heilsam = idmdduitoriu; heilen
== q tdmddui, vindecd; ungeheilt = netdmdduitoriu, nevindecat.
Schmerz = dorere; schmerzen = a dorea; schmerzhaft, schmerz-
lich = doios; leiden = a pdfi, pdtimi, rdbda, suferi; Leiden =
patimd. Méangel = scdderile Gebrechlich = sldbdnog ; verunstal-
ten = a blezni, sluti; verstimmeln = a slutj,a ciungari; verstiim-
melt = ciung: verungliicken = a se primejdui; Unfall = ndpastd;
verwunden = a rdni.

Jugend = tinerefele; Alter = bdfrdneatele ; Alter, (graues) —
cdrunteatd.

Anfall = inpresurare. Seuche = leprd. Verwesung = puire-
June. Physisch = firesc. Klima = clima. Antasten = a pipdi. Ab-
- kiimmern = a pricdji, scdrbil. Abhirten = a invdrtosq. Abhirmen
a tdnji. Erwiirgen = a sugusa; Erdrosseln (das) = sugrumare;
aufgehdngt = spdnzurat. Aufschlitzen = a spintecq; aufgeschlitzt
= junghiiat; aufritzen = a cdpdrd; hiuteln = a beli; schram-
men = a cdpdrd, zgdria; aussaugen = a suge. Vergiften = aq
otrdvi, Invenina, cdtrdni. Vertragen = a rabdd, a suferi. Zer-
quetschen = a strivi, struji; zerren = a zgdjdi,

Doktor, Arzt = doftor; Chirurgus, Wundarzt = nirurg, fal-
cerin, vraci; Augenarzt == doftor de ochi; Zahnarzt = doctor de
dinfi ; Steinbruchscineider = vraci; Apotheker = Apottcaruz apo-
tecariu, spefier, spitieriu; Hebamme, Wehfrau = moage.

Hospital == gpital; Lazareth = Idzdret; Trage = froagdn;
Kur = tamdduire, vindecare; Arznei = leac.

2. Anatomie,

Leib, Korper = trup. Gerippe = cioholane, ciolane ; Bein =
vs; QGebeine = oase; Gelenk = inchieturd. Driise = ghindurd.
Fett (das) = grasul. Flechsen = tindene. Haar = pdr. Haut =
Diiale, pelifd. Knorpel = zgdrciu, Mark = mdduhd. Muskel = mug-
chiu, Nerven = nervuri. Adern = vinele; (Gedder — vinele; gea-
dert = invdnat; Blut = sdnge, singele. Rumpf = trunchiu; Rik-
ken = spate,dungd, dos; Riickgrat = spinare; Glied = mddulariu.

Zwerg = pitic, carIw Mnssgestalt = mirozenie. Zwitter =
fdtdrdu, Zwilling = geamdn.

25*
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388 Co V. BOLOGA

" Haupt, Kopf=ddp, clipatdin. Schadel=tidvd, cdpdtand; Hirri-
schale = cdpdtdna crierilor; Gehirn = creri, crieri; Scheitel,
Wirbel = crestet. Stirn = frunte, frontea ; Schliafe — tdmpla. An.
gesicht = fatd, obraz; Gesichtsbildung =" physiognomie ; Wange
= bucd (a obrazului) ; Kinn = falca (sic!); Kinnbackenbein —
falca. Maul, Mund = gurd ; Gaumen = ceriul gurii ; Lippe, Lefze =
buzd; Zahnfleisch = gingeie; Za'lm= dinte; Backzahn = md-
seaua ; Zapflein = ungor.

Auge == ochiu; Augapfel = global ochimlui; Augenlid =
geand, pleoapd; Augenwimper, Augenbraue — sprdnceand; Au-
genwinkel = unghiul ochiului; Augenstern = steaua ochitlui;
Weisse (im Auge) = albul ochiului. _

Nase = nasual; Nasenl¢cher = ndrile; Knorpel in der Nase
= zgdrciul nasului.

Ohr == nrechea ; Otrldpplein = fincus, fincus.

Bart == barbd ; Schnurrbart = mustafd.’ .

Nacken, Genick = ceafd, cerbice; Hals = grumaz; Schlund
= pdllej; Gurgel (tierische) = gditan, gdrtan; Kehle — gdtul.

Brust = piept ; Busen == sdn; Briiste = fifele; Warze an der
Brust = fercus ; Euter = uger.

Die inneren Teile der Korpers = pdrtile ceale din lduntru
ale trupului. Eingeweide — mdruntdi, Lunge = plumdnd ; Herz =
inimd. Zwerchfell = prevesteald. Magen == stomah ; Darm = mat ;
Geddrme = mafe; Gekrose = bezeri; Leber = ficatul; Gallen-
blase = fierea ; Milz = splina ; Niere = rdrunchiu ; Blase = besicd.

Achseln = salele; Rippe = coastd; Weiche am Korper =
flamanzare Unterleib, Bauch = pdnfece ; Nabel = buric ; Arsch =
citr ; die Scham = rugineaq.

Schulter = umdr ; Arm = brat ; Ellenbogen = cotul ; Hand =
madnd; Faust = pumn (§i) mdnd (sic!); Handfliche = palmd;
Finger = deaget, deget; Daumen -— degetul cel mare; Nagel=unghile. -

Hiifte = coapsd; Lende = mijloc, coapsd; Hintere == cur,
sezut, dos ; Hinterbacken = buci; Schenkel = sold (sic!); Wade
= pulpg ; Schienbein — fluerul piciorului; Knochel = glesnele
piciorului ; Fuss = picior ; Sohle = talpa; Ferse = cdlcdiu; Zehe
= deget al piciorului. :

""3 Fiziologie o,

Lebhaft = vios, vioros. Leblos = neinsuflefit. Erstarren = @ i
amorfi; Schwach = slab; schwach werden = a sidbj ; Schwiche
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TERMINOLOGIA MEDICALX LA 1. MOLNAR 389

= slabiciune. Wuchs, Wachsen, Wachstum = crestere. Zuckung =
zvdcnire. o ”

Atmen = a hropoti ;s Ausatmung = rdsuflare. Anhauchen =
a aburi, Das Niesen = sitrdnutare, strdnutatu; niesen = a strd-
nutq. Gdhnen - a cdscd. Keuchen, rocheln = a hropoti;
schnarchen = a horcdi; schnauben = a giinf seufzen = a
ohta, a suspind; das Seufzen = ohtare, suspinare;. Seufzer =
suspin, ohtare; schluchzen = a sughifa; das Schluchzen = su-
ghitare, sughifatu ; stohnen = a geme, a oftd ; geichzet == oftat;
ersticken = g fnnddugi ; wiirgen = a sugusa.

Gebliit = sdnge, sdngiuri; blutig = cruntat; stocken (das
Gebliit) = a se ndsddi; Stockung == zdtignire, ndsddire.

Speichel = scupiat, scuipat, scuipit; ausspucken = scuip ;
speien = a scuipd, vdrsa, bort; Auswurf = flegmd; Schleim =
bale, flegmd ; Geifer = bale; Rotz = muc ; rotzig = mucos, Gur-
geln = a gdlgini,

Hunger == foame; hungern = a flamdnzj; hungrig = fld-
mdnd ; abhungern = a lesind. Schmachten = a tigori, Durst =
sete, insetare ; durstig = insetat ; verdursten = a fnsefoga, Fittern
= @ hrdni. Kauen = a mestecd ; -(beim Vieh) = a rumega. Schluk-
ken == a inghifi; das Einschlucken = i7nghifiturd. Riilpsen —
rdgdi. Verdauen = a mistui; Unverdaulichkeit = nemistuire, Das
Brechen == borire. Erbrechen = inturnatul; erbrechen = a borf;
sich zum Brechen erzwingen == a icni. Galle = venin.

Schwitzen=a asuda; schweissig=asudat; Schweiss=sudoare-

Harn = pisat; harnen, pissen = a pisa. Fortz = bdgsind
ohne Gerdusch farzen = a fdsai. Dreck, Menschenkoth = cdcat,
Scdrnd; scheissen = a se cdca.

Brunst = ardere.

Schlaf = somn ; schlafen = a dormi; schlifern = a dormitd,
schlifrig = somnoros. Ausruhen = a hodini. Anstrengen = a
opinti; Anstrengung = opintire.

Anbeissen = a imbucg; aufsperren den Mund = a cdscad;
Springen = a sdri; beben = a cufremurd ; stexfwerden vom Ste-
hen oder Sitzen = a cimpavi.

Sprache =graiu, rost; Stimme = glas; Anquiecken =a majgdmi.

4. Patologie.

Entziindung = aprindere, alege (?); entziinden = a obrinci;
vereitern = impuroid, coace. Wund = crud, ranit; ausgehohlt—
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gaunos; der Beul = buboiu; Blischen, Blatter = puscea; blat- |
tern = a buba; Geschwiir = apostemd, bubd; Geschwulst =

umflaturd ; Hithnerauge = ochiu de gdindg; Krebs = rac; Kropf =

guse; kropfig = gusat ; kropfig werden = a gusd; Nagelge-

schwiir = sugel; Narte = fdfdni; Schramme == zgdrieturd; Ver-

hértung = fnvdrtosare : Wimmerl = zgrabunti : Wunde = randg,

bubd, zgaiba.

5. Simtome si sindrome.

Weh tun = a dorea. Krampf = cdrceiu. Blass = ofilit. Ohn-
macht = lesinare, amurfeald; Schwindel, Schwindsucht (sic!) =
amefeald. Fieber = friguri; Schauer = fior. Eckel = greafd; Kolik
= colicd, colici; Bauchgrimmen = mdtricea, mdtrice; Reissen im
Bauch = rosuri; das Abweichen — urdinarea ; 1axieren = a urding,
cufuri. Heiser werden = a rdgusi ; Heiserkeit = rdguseald ; Seiten-
stechen = junghin; keuchen (aus Engbriistigkeit) = a cohdredi,
hdrcdi, susping,; beklemmen, auf der Brust = a ndpldi; Husten = |
tuse; husten = a tugi ; Cathar = catarul. Aufschwellen = a boboti ¢
aufgeschwollen = umflat; aufgelaufen = umflat; aufdunsen, auf-
bldhen = a gdnfi, a gdnfa. Gelbsucht = gdlbinare. Ausschlagen
(Frieseln) = a prozori; aufgerieben = frecat. Zahnschmerzen =
dureare de dinti; Zahnliickig = stirb.

6. Boaleinterne si infectioase.- .

Schnupfen, Strauchen = froahnd; Kathar = eataruia; rote
Ruhr = inimd rea; hitzige Krankheit = lingoare; Pocke = bubat ;
Pest — ciumd ; Hektik = ofticd. Wassersucht = hidrobicd, boala
apii; krank werden an einer Krankheit die Tschomor heisst =
a ciumurlui; Scharbock = gcorbut; Podagra = podagra. Schlag-
fluss = apoplexie; Schlag = epilepsie (sic '), gutd. Hinfallende
Krankheit = cdlcarea nevoii,

7. Patologie externd; boale chirurgicale.

Kriippel = chilavul, schilavul ; ausgewachsen = ghibos ; buck-
licht = gdrbov, gibos;, Buckel = gdrbovire, cdrcd, spinare; (cele
doud din urmd in sens anatomic, nu patologic. In Austria ,Buckel,
dialectal are siinteles de ,Riicken); hockricht = gdrbov, ghibos,
(colturos, — [la obicte]); Hocker = colt (probabil tot la obiecte, |
nu la om). Verrenken, verstauchen, auskegeln == a scrinti, a struji;
Verrenkung, Verstauchung = scrintiturd. Erlahmen = a ologi;
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Jahm = schilav; der Lahme = schiopul; hinken = a schiopd, a
schiopdta. Bruch am Leibe = urldfurd; castrieren = a jugdni;
entmannen = a scopi. Biss = mugcdaturd.

8 Boale de piele §i venerice.

Hiutig = pielos. Haaricht = pdros; Haarlocken = zdiofi;
Haarzotten — plete: Haarzopf = cosife; haaren = a se ndpdrli;
grau = cdrunt; kahlkopfig = plesug; kahlbirtig = spdn.

Warze = negel; aussitzig = bubos; Ausschlag = vdrsat;
Grind == spurcatul; Rotlauf = fogiu.

Venerisch = venericesc: Lustseuche = sfranf.

9. Obstetricd si ginecologie.

Zeugen, gebdren — a nagle, prdsi; befruchten = a inrodi;
unfruchtbar = nerodilorin; schwanger = ingrecat; schwingern =
a Ingreca; Schwangerschaft = fngrecare; geboren = ndscut ; Ge-
burt = nagtere; Entbindung = nagtere; die Kinder bei der Geburt
heben == a mogsi; Wochnerin = chendild, lehuzd; Mutterleib =
zgdu; kreissen = a screme.

Saugling = sugdtoriu; ungeboren — nendscut: abgewdhnen
= a desvdfd, a infdrca.

Ausbriiten = a cloci, a prdsi; Ausbritung = prdsdld.

10. Boale de nervi. Psihologie.

Seele == sufletul. Gedanke = cugetul. Vernunft = price-
perea; Bewustsein = cunogtinja; Verstand = infelegerea; Wille

= voig; Urteil = judecata; Gedichtnis = aducerea in minte.
Phlegmatisch = flegmatic.
Schwindel = amefeald; schwindeln = a amefi; betiuben

= a bulgui; betdubt = amefit; phantasieren = a ndluci.

Wahnsinn, Wahnwitz = boldnzie; wahnsinnig = boldnd ;
Narr = nebun; narrisch = nebun; Unsinn = boldnzie; unsinnig
= boldnd, nebun ; unsinnig werden = a boldnzi ; Stumpfsinnigkeit
nducie; stumpfsinnig == nduc; mondsiichtig = lunatec; Me-
lancholie = melanholie ; Schwermut = mahnire ; hinfallende Krank-
heit = voia mdrinii; Wut = turbare ; wiitig werden = a turba,
wiitend, toll = furbat; Selbstbefleckung = malakhie.

Die fiinf Sinne = cele cinci simfiri; Geruch = mirosul,
mirosirea ; rfechen, beriechen = a mirosi; anriechen — amirosi ;
Geschmack = gustul; schmecken = a gustd; Gehor = auzul,
auzirea, '

l
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Taub = surd; sausen, das Ohr = a fiui; Stammler =
gdngav; stammeln = a gdngdvi, a balbufi; stottern = a gdngdi,
siscovi; Stummheit = mufie; stumm = muf; verstummen = a
amufi, inmufi. '

. 1. Oftalmologie.

Das Sehen = vederea; sehen == a veded; schauen = a
se uitg, a veded ; anschauen = a privi; anstarren = a indelbini;
blinzeln = a clipi ; funkeln (die Augen) = a steli.

Trine, Zihre = lacrdmd ; trinen = a ldcrdma.

Blodsichtig = ponivos; schielen = a chiori; der Schielende
= chiorul ; blind = orb; erblinden = a orbi; verblenden =
a Intuneca, orbi, a inpdenjing.

Star = albeatd ; Flecken im Auge = albeajd.

Brille = ochelariu.

12. Pararsig‘i. .

Floh = purece; floshen = a pureci; Wanze = plosnifd,
pdduche de perete; Laus = pdduche; lausen = a pdduchid’;
Nisse = lindine ; Kritze = rdie; kritzig = rdios ; kratzig werden
== rdid; Wurm=vjerme; Finne (beim Schweinefleisch) = linfe.

13. Terapeuticd.

Diidt = dietd, cumpdt.

Eine Geschwulst zerteilen = a desumfld ; impfen = a alfoi ;
rduchern = a tdmdid, afuma, cddi; Bahung = opdreald ; salben
= a unge; Salbe = alifie, unsoare ; Pille = pilurd ; Pomade =
pomadie.

14, Farmacia; materia medica; chimia.

Spezerei = mireasmd, mir; Wiirze, Gewiirze = aromate,
speferii, mirodenii, dresuri. - '

Gift = ofravd, cdtran ; giftig = veninos, otrdvos.!

Séure == acrime; beizen = a argdsi; befeuchten = a jildvi.

Weinstein = piatra de vin; Schwefel = pucioasd ; Salpeter
= Saletrd; Salmiak = fiperig; Quecksilber = argint viu; Maus-
gift, Arsenik = gsorecie ; Alaun = piatd acrd ; Griinspan = grispan ;
Zinn = cositoriu.

Inslicht = seu. Bauméhl = untdelemn. '

Mandelmich = lapte de migdale; Honigwasser = mursd «
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Campher = camfor; Zimmet = scorfisoard, canale; Ter-
pentin == {ferpentin ; Sarsaparillenholz == sarcie; Myrrhen =
zmirnd ; Gewlirznégel = cuisoare ; Zunder = iascd.

Incheiere. Conecluzii.

Terminologia medicald romaneascd a lui Molnar-Piuariu nu-i
nici terminologia curat populard nici cea stiintificd, savantd. E o
terminologie intermediard, tezaurul lexical medical, pe care il va
fi folosit tdndra burghezime romdnd a Brasovului si Sibiiului,
burghezime cultd, insd cu nofiuni medicale reduse, — e dictio-
narul medicinei de casd a targovetului ardelean. O terminologie
stiintificd lipseste complet si e vddit in intenfia autorului de a nici
nu o da. In consecin{d si in mod logic lipseste §i orice tendinfd
de latinizare, lipsesc aproape complet neologizmele gi termenii
tehnici speciali. Tezaurul lexical medical e destul de bogat pentru
aceastd terminologie medicald casnicd, desi nu e complet, — fapt
care caracterizeazd de altcum intreg dictionarul lui Molnar. Foarte
rare sint unele traduceri vddit improprii, gresite. Majoritatea ter-
menilor dati sdnt si azi folositi in limbajul curent din Ardeal.
Multi din ei sint atit de pregnanti si roméanesti fncat ar merita
sd fie introdugi in terminologia noastrd stiintificd modernd, pre-
<um si unii din cei uitati ar putea fi foarte bine §i cu folos re-
suscitati. 4
Dr. Valeriu L. Bologa.
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